Dummy text for Traditional Chinese Sung or Ming fonts

All the general text, the header and the footer are in Liberation Serif

This file attempts to provide a compari-
son of how the different fonts will look.
Unlike Latin or Cyrillic alphabets, I an-
ticipate that each font will occupy the
same number of lines, with line breaks
at the same places, for the common text.
Therefore, instead of ordering by size I
am ordering these alphabetically by the
names known to fontconfig.

While I was looking ahead to revising or
updating fonts for other CJK languages
it became clear to me that a lot of what is
on the web regarding punctuation in CJK
languages either assumes that everything
for Chinese is Simplified Chinese (CN),
is misleading for a European reader (men-
tion of guillemets when what is meant is
double angle quotes), or is specific to the
requirements of a particular publisher.

As I tried to sort out language coverage
for Japanese fonts I realised that I would
eventually need files to cover Cantonese
(Hong Kong). I found very little I could
paste. For preparing the HK dummy text
I decided to try to create my own text in
the spirit of *English as She is Spoke [O
novo guia da conversagdo em portuguez e
inglez]. I decided to try to use similar text
toalso cover CN and TW [Mandarin using
traditional Chinese, as in Taiwan] and to
attempt to identify glyphs which differed.

For that I started by looking at Wikipedia
and then tried to use Google Translate

to see what it said (it uses so-called Al,
i.e. a Large Language Model). Much of
that did not use the codepoints shown in
Wikipedia, or else gave rubbish transla-
tions back into English. Ithen added some
quotations and also used a few phrases
from Omniglot. In the end I have got
something which I hope will be useful to
those who can read these languages, as
well as to those like me who only want to
have all the text rendered.

I have assumed that very little online text
will require characters outside the Basic
Multilingual Plane, so my text does not
include anything from CJK Extension B
or newer.

Unfortunately, Google Translate now uses
Large Language Models. In some of the
Japanese translations I could see that it
had included digits instead of ideographs
which means those specific translations
are clearly not usable in Japanese. I cannot
read any of the CJK languages, so it seems
very likely that there are other errors.

The examples show my best efforts at cor-
rect punctuation, but they do not show all
the possible variants. As I revise the fonts
I will comment on punctuation for their
supported languages. I am making a best
effort in this example to show mid-level
ellipsis, but for fonts such as Noto that is
not possible.

I have then followed that standard para-
graph with a different paragraph of ran-
dom text for each font. Compared to my
lipsum CN files from early October the
examples are now longer, to better match
the longer common paragraph. Unlike
with alphabetic languages, almost any
random CJK text can be translated to what
appears to be semi-reasonable text.

For the second paragraphs I have started
with text left over from the translations,
then where necessary pasted some char-
acters from http://www.richyli.com/tool/
loremipsum/.

For the CN, TW and HK second para-
graphs I will try to use the translations of
the same text where possible - some parts
are just too long in some languages.

In the second paragraphs I have slightly
reduced the punctuation, the original ’lip-
sum’ is distorted Latin text.

The Noto and GenYoMin fonts are
medium weight, all the others are de-
scribed as regular weight. HanWang-
WCLO06 is actually an Imitation Sung font.

I'have put the first three fonts on the second
page, and the remainder on the third page.

Because I have only six variations of the
second paragraph, the sequence starts
again for the last font.
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AR PL MingtiZ2L Big5 1.007

Ho — A BEE N EAE T o T | R T KE
FHRIAERG o BF BRE AR 15 L HERE o AR B T
BEAL o RRAEAPSE ~ MR BHBREEA A o FAVEL T BERT
T WNBTET - EPETOEETE T REE o CEE
ZRRE) S FIRNE © SH RS B I B R ~ ATk AR
/B~ HRRAE S o T BEOK DI SRR » (A ARENRREH - A
ERIE TS IR FAIRS © FFE

AR PL UMing TW 1.015

o — A BEE N ERHT T o T ! HRRmE R T KGE
FRIAERG o BFERE AR 15 D EERE - AR B T
fEA o ARAEIDERE ~ MRS B BFA L o AL T BER
T, WOBTHET, EFEOERTE TR - CEE
ZRifE) IS EH RGBS BN RIRE ~ AEUHH T EH
/B~ HRRRE S o M BEOK DI EE R © (A ENREEH - A
BEIEE T RIS AR IAES o FEE

Noto Serif CJKTC 3.018

B2 A EEAMERT T T o W2 | HERRIA AR T KA
FRIAGHG o B BFAE IIR 15 L BERE o FRASREMI RN T
AR o SRATHIRSE ~ SR, WA & o TRV TR
T BB TE T o A OES TIRAYER o Ca)E
SR e RN 2 SRS BRI B R T S
Rl ~ MEBRBARIE o EH RE K DA RS SRR o AR e ol o T
SEPREE T ULE T AR AR © RS

IRl 2 — ML) B A BRI RN o AR —RILATEFRTLE T
AR IEHE o RSB — UG AREIE UGB » 7E1LTH
EARBESEI R ME— LR R AN E R T IO - — PR
HYE RS o BIEE A ELERTFIIA - HELHE
HH LI R R — B 7 FHRIE A A&V ERY o BERLR
FRARAM o 22 b 2 sk o JRUERYE —REME 2 FE LHE
EREEPEEFREN - THEBE —RALBE - B

EMABE ERFEEEEREARE AR T » /D
T o AERNMETRERZBUAEE - A NG MK
N [ { AT 30 L i AR AN P2 [ — 1yl SRl th A P R —
BN o NJERERH B o AR ARARFNE — 8 N2 R
NBLE A0 B RA TN @ & han i - S5 1Y
N o S ET —RICHE » AR A% - R MIREE -
P ~ R ~ A ~ SR =R - RITIEE © BE(EH/NET

— IR RS IR A AR MR — DR I A AT A
{EAIEES o DS T o BEATA I o 7ELLTH EIRAESRE]
R I — AL 2 VR AE IR PR T A o B VR BREASLIR Th R DAl
FEBERLIR o BB i IRp TRAT ik & 52 2 PAMHR Y] LUK FAE
ARF AR BB o M EEESAR B MR R AT 27 3 R
JRBLE T QAR IRFRIRE ) TR B BB o fhehih
WERH 1 AR 5 fth o & NDIRAYRREEARHS 1 o 2R BURERY
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GenYoMin2 TC 3.027

B A A B8 T o W2 | T BERRTARE N IKGH
WG o B EFE RIS B BER o IRV BRI T
fiEf o RRALRZS ~ WSS BHRREA & o TRILT BB
T WIBR T 1 0 AEBEOER PR 7RI o GEE
S e AP ? SRS B SR R
el ~ MRBkERET o I K IR SR o ROMEr g - A
SPIE T UBNETE RIS o FRoE

GenYoMin2 TW 3.028

B2 A EE AR T o W2 | HBERRIA M T oKGE
FRRYNEIT o B BFE RIS E BB o BB EE T 1
BEFL o BRACHISE ~ EESE- BHERTH IR o TRAVELTBERA
T WNBA T T RS TR o GEJE
ZJiipE) RTINS 2 EHRGSE A SRR ~ ST A
[l ~ MEBREARE o BT RE/K DR SRR o AAREEFdise o A
SEREE TS TS AR IRAVES o FFoE

HanWangWCL02 3.030

B AN T o WA | B kS
PR DG o BF5F 5 B4 BB o BERYR BRI RN T
S0 o BRAERRSE ~ RS- WU &8 o BT REGH
T& > BRI T > SRR 7 RS o (I8
D) ARG ? SRS O A ~ SRkl
Bl ~ BEBREEAE o VB BEAK DUMERESRNE o S AR BRI o A
SRAE T NG RIS o 7

HanWangWCL06 3.031

o — A BT EAGIF o AT F BRI IE AT KE
FHIRE NG o AEE R REE LR M ARMRET
BR - ARME  BEE - HERALE - REZT R
TH BEBRTHT AR IR T8 T K8 (EF
%R R) St iP e e 7 AR 3k BE B AAE - RE D kB
B~ RPN o T R E Ak o BAE R o B
ZERIETEBEERBNE - F2

— PG H RIS 1 ISREIR 2 NIEHR AR R Z A R 2 —
EFERRI R E) o AR BRMFE 2 R BME R 7
Ay URGA A TSR o SEE R AT A F R IR T
bt o —YMEFHUTHEYEREHEAT o A8 NP ER 2 fth
BB AR B RS IRAA 2 A HoAl A LART R
BUE o EAR —PFSE R n] fA IS 13 D PR I E Y R R A
BIfF o SEMERES 7Rt o AT REZEHEEK -

MNAE B AR 7e 2 B — SR A SR PR IR A0 A — (A S a2
KA 1 oE R INATHERAA & © G208 o VRE SERRITABRR
AMERGREZ MR F2ZE VRIS o L EHEE —
TR AR IR o FRAME R & H oA — RS R I3
TFIFER RBUZ AT RBEI RIS o R UR R TN 18
T o BERGESEARAT o AT REBEHERL - Mz Tk
GCBE o [EBEAIFE BOK o FEMERRE TR IRGE BRI

IR 2 — L) S BRI RUMAG o R di iy S 2R R IR IR A o
RSP ER o SEERBERYHR T o AP RE R E HW B A
AR Pl G SR B MR o B RS BB I AR % 3
AR (S R — HEFT A o BRI RITREGZBRMER
$0) LAZK i A1k M. ) R A A 8 o — RN\ SR BIAE B A RE IR E
17O T 2B — R Rkl 2 — O FOR BRI o BT
HEHEA R BN RE Sy 2 BAN Y- o ek i 1%

wr Rl — BT FRRM S o Ef—REHER LT
TRIE#H - B BRE —RELHE - RERAE - £ LR
EIRAERE| nE — g R EA LR AW o —EF W
HEMACHARE - BET RN ELARFIR - RELR
TEBRK AT fam vREFe o BEAR
HHE e B EEEER e RENE —EHGREFELNE
RE (ARG EFREM  BHREORGE— KLz - F



